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latter's successful arrangement for their wedding.
Pani - 1. Panikkani I paninuli I alankatti I panik-kalam (Dew/ice/dewy season/mist) Ay was the opulent patron who gave to those who sang of his hill at dewy dawn, porcupine meat, sandalwood and ivory, piled  on tiger-skins (Puram.374:3-5).    Elini, entertained the drummer-bard who sang  his praise  at dewy dawn, giving him fine garments replacing his tattered rags and toddy in gold vessels and rich food besides (Puram.392:3).   In the cold dewy season blew the northwind waving the ears of paddy in the field, the white heron booming iTrom   the  sugarcane   distressing   to   separated lovers (Akam. 13:24). In the dewy season the northwind blew cold, shaking down the bamboo-flowers and the glory-lily blossoms on to the. ground (Akam.78:10).    The maid said to the heroine: "Friend! Let us bathe at midnight in the spring with water cold as ice, coming from the.hill of him who caused your beauty to waste away" (Akam.278:ll).  The heroine said: "What is he to us, when he docs not come to us even in the cold dewy season  when the bean-vine blossoms in the stubble-land after the, harvest of the millet?" (Kuru.82:6).   The maid said joyously:  "friend!  Our lord   who. parted from us in the cold dewy season that made us shiver, has returned now in the early mid-summer" (Nar.86:4).   The hero who went away in "his swift chariot on a cold day, returned in the rainy season to his beloved (Nar.394:5,6).   The niaid said to her mistress: "Friend! our lord has come back before the cold season that dislrcs-scst.separaled lovers" (Aink.223:4).    The hero said to his companion: "Friend! Tell me now what my beloved said, aafethis cold north-wind mocks at my loneliness" (Aink.479:3).     The
heroine lamented thus: "Oh flute! Are you sounding only to aggravate the distress of separated lovers in this cold darkness? Or do you also have with you persons who are suffering alone?" (Kali.229:16). The akil smoke mingling like the cold scented water, looked like the mist rising from the flowery creepers in the hillside (Pan. 10:12).
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